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EL NOSTRE CANDIDAT

Estimat/da vesí/vesina,
Et vull convidar a participar en un projecte il·lusio-
nant i de futur. La meua idea, la meua convicció 
absoluta, és que tu n’has de ser el/la protagonis-
ta. Perquè vull escoltar-te com he fet tots aquests 
anys i vull seguir estant al teu costat per construir 
plegats un municipi cada dia millor. Per tu, que 
has decidit fer a Sant Josep el teu projecte de 
vida, per la teva família, pels que estimes. Perquè 
aquest és exactament el meu cas i el de la gent 
que m’acompanya en la candidatura dels socia-
listes al nostre municipi. 

OUR CANDIDATE

Dear neighbour,  
I would like to invite you to participate in an exci-
ting project that looks to the future. My idea, my 
absolute conviction, is that you should be a cen-
tral figure in this undertaking: I very much want to 
listen to what you have to say, as I have consis-
tently done over these past years. I want to work 
with you so that, together, we may build a muni-
cipality that keeps getting better every day. Better 
for you and the life project you have decided to 
pursue in Sant Josep, better for your family and 
for the people you love.  This is the bedrock of 
my commitment and that of the people who stand 
with me in the socialist candidature for our muni-
cipality. 

NUESTRO CANDIDATO

Estimado/da vecino/vecina 
Quiero invitarte a participar en un proyecto ilusio-
nante y de futuro. Mi idea, mi convicción absolu-
ta, es la de que tú debes ser el/la protagonista. 
Porque quiero escucharte, igual que he hecho 
todos estos años. Y quiero seguir estando a tu 
lado para construir, juntos, un municipio cada día 
mejor. Por ti, que has decidido establecer en Sant 
Josep tu proyecto de vida, por tu familia, por la 
gente que quieres. Porque este es exactamente 
mi cometido y el de la gente que me acompaña 
en la candidatura socialista de nuestro municipio.  

Ángel Luis Guerrero,
a Sant Josep de sa Talaia

#EquipGelu
#Paraula

Paraula
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Compartim les teves preocupacions i neces-
sitats, i per això hem fet una passa endavant i 
volem seguir treballant per la nostra ciutadania. 
Fent respectar les normes que ens hem donat 
per conviure. Per un municipi tranquil, on gau-
dir del nostre immens patrimoni natural i històric, 
on compartir la nostra rica vida cultural, on sen-
tir-nos protagonistes del nostre futur, perquè tots 
i totes participem en les decisions que es prenen.   

Deu sonar tòpic però crec que aquest 28 de 
maig ens hi jugam molt: toca triar entre els 
amics del desgavell i els que creim que la po-
lítica s’ha de fer per a tothom, sense deixar 
ningú enrere, perquè junts som més forts. Jo 
crec en les coses clares i la paraula donada.  
 
Puc comptar amb tu?

We share the same concerns and needs that you 
do, and, for this reason, we are again stepping up 
to the plate so that we may keep working on behalf 
of local citizens and ensure that everyone abides 
by the rules we have set down as fundamental 
to peaceful and prosperous co-existence. We opt 
for a tranquil municipality, one in which everyone 
can enjoy our extraordinary historical-artistic-na-
tural heritage, a place where all are welcome to 
join in our rich cultural life, a place where we can 
all feel that we’re in the driver’s seat as we head 
toward the future, in short, a place where everyo-
ne can take part in the decision-making process. 

It may sound like a tired cliché, but I believe 
that on 28 May many important things hang in 
the balance: we must choose between those 
who consent to irregularities and those who be-
lieve that politics should be conducted for the 
benefit of all, with no one left behind, because 
together we’re stronger. I believe in transparen-
cy and publicly state that my word is my bond.   
 
Can I count on you?

Compartimos tus preocupaciones y necesidades, 
por eso hemos dado un paso adelante y quere-
mos seguir trabajando para nuestra ciudadania,  
haciendo que se respeten las normas que nos 
hemos dado para convivir. Por un municipio tran-
quilo, donde poder disfrutar de nuestro inmenso 
patrimonio histórico-artístico y natural, donde 
compartir nuestra rica vida cultural, donde sentir-
nos protagonistas de nuestro futuro, porque todos 
y todas participemos en la toma de decisiones.  

Sonará a tópico, pero creo que este 28 de mayo 
nos jugamos mucho: toca elegir entre los amigos 
del desmadre y los que creemos que la política 
se ha de hacer para todo el mundo, sin dejar a 
nadie atrás, porque juntos somos más fuertes. Yo 
creo en las cosas claras y en la palabra dada. 
 
¿Puedo contar contigo? 
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ELS NOSTRES POBLES I BARRIS

 Sant Jordi i Platja d’en Bossa

· Remodelació del centre del poble:
. Plaça
. Centre de cultura
. Avinguda dels Saliners
. Avinguda de Vicent Serra
. Carrer de Margalida Roig “Llogat”
. Carril bici 

· Nou casal de joves a Can Pere Casetes

· Segona fase de remodelació de Platja d’en 
Bossa

· Millora integral dels carrers de Can Fita

· Passarel·la de Sant Jordi a Platja d’en Bossa

· Reforma integral del carrer Pica-soques

· Remodelació de l’estadi de futbol Kiko Serra

· Cessió d’un terreny per a la construcció de la 
nova caserna de la Guàrdia Civil

OUR TOWNS AND NEIGHBOURHOODS

Sant Jordi + Platja d’en Bossa

· Remodelling of the town centre:
. Square
. Cultural Centre
. Avenida dels Saliners
. Avenida Vicent Serra
. Calle de Margalida Roig “Llogat”
. Bike lane 

· New youth centre at Can Pere Casetes

· Second phase in renovation of Platja d’en Bos-
sa

· Comprehensive improvements to the streets in 
Can Fita

· Walkway and bike lane from Sant Jordi to Platja 
d’en Bossa

· Comprehensive reform of Calle Pica-soques

· Remodelling of Kiko Serra football stadium

· Concession of a plot of land for the construction 
of a new Guardia Civil station

NUESTROS PUEBLOS Y BARRIOS

 Sant Jordi y Platja d’en Bossa

· Remodelación del centro del pueblo:
. Plaza
. Centro de cultura
. Avenida dels Saliners
. Avenida Vicent Serra
. Calle de Margalida Roig “Llogat”
. Carril bici 

· Nuevo casal juvenil en Can Pere Casetes

· Segunda fase de remodelación de Platja d’en 
Bossa

· Mejora integral de las calles de Can Fita

· Pasarela de Sant Jordi a Platja d’en Bossa

· Reforma integral de la calle Pica-soques

· Remodelación del estadio de fútbol Kiko Serra

· Cesión de un terreno para la construcción de 
un nuevo cuartel de la Guardia Civil
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 Cala de Bou 
i es Port des Torrent

· Passeig de la badia de Portmany

· Nou poliesportiu i millora de la zona esportiva

· Nova zona lúdica per a joves

· Nova biblioteca municipal

· Conversió en zona de vianants d’un tram del 
carrer Lugo

· Obertura i urbanització dels carrers Màlaga i 
Múrcia

· Cercar nous terrenys per a aparcament públic

· Noves pistes de petanca

· Dotació de zona de vianants des de l’avinguda 
de Sant Agustí fins a Punta de sa Pedrera

· Obertura del carrer Ponferrada fins al carrer 
des Caló

· Remodelació dels carrers: Las Palmas, La 
Rioja, Lugo, Jaén...

Cala de Bou
+ Port des Torrent

· Waterfront boulevard along Portmany Bay

· New sports centre and improvements to the 
sports area

· New leisure area for young people 

· New municipal library

· Transformation of Calle Lugo into a pedestrian 
walkway 

· Opening up and urbanization of Calles Málaga 
and Murcia

· Search for new plots to be used as public car-
parks

· New petanque courts

· Creation of new pedestrian area from Avenida 
de Sant Agustí to Punta de sa Pedrera

· Opening up of Calle Ponferrada onto Calle Es 
Caló

· Renovation of the streets: Las Palmas, La Rio-
ja, Lugo, Jaén, etc.

Cala de Bou
y Port des Torrent

· Paseo de la bahía de Portmany

· Nuevo polideportivo y mejoras de la zona 
deportiva

· Nueva zona lúdica para jóvenes 

· Nueva biblioteca municipal

· Conversión en zona peatonal de un tramo de 
la calle Lugo 

· Apertura y urbanización de las calles Málaga y 
Murcia

· Búsqueda de nuevos terrenos para aparca-
miento público

· Nuevas pistas de petanca

· Dotación de zona peatonal desde la avenida 
de Sant Agustí hasta Punta de sa Pedrera

· Apertura de la calle Ponferrada hasta la calle 
Es Caló

· Remodelación de las calles: Las Palmas, La 
Rioja, Lugo, Jaén...
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Sant Agustí y calas

· Reforma integral de las escuelas viejas de 
Sant Agustí

· Proyecto de embellecimiento de la C/ Pollença

· Acondicionamiento de los miradores de Es 
Vedrà

· Conexión de la red de Ses Roques Males a la 
depuradora

· Segunda fase de remodelación de las calles 
de Cala Vedella

· Asfaltado y mejoras en la seguridad de las ca-
rreteras que van desde el cruce de Sant Agustí 
hasta las calas

· Búsqueda de un espacio para reuniones de 
las asociaciones de Cala Vedella

· Reordenación y mejora de la carretera de Cala 
Molí

· Mejora del entorno del paraje natural de Cala 
d’Hort con acciones que reduzcan la presión 
humana 

 Sant Agustí + coves

· Comprehensive reform of the old Sant Agustí 
school

· Embellishment project for Calle Pollença

· Safeguarding of look-out points at Es Vedrà

· Connection of the sewer grid on Ses Roques 
Males Road to the purifying plant

· Second phase in renovation of streets at Cala 
Vedella

· Tarmacking and safety improvements to the 
roads that lead from the Sant Agustí intersection 
out to the coves

· Search for a local venue in which to hold mee-
tings at Cala Vadella

· Remodelling and improvements to the Cala 
Molí Road

· Improvements to the terrain around Cala 
d’Hort with a view to reducing human impact

 Sant Agustí i cales

· Reforma integral de les escoles velles de Sant 
Agustí

· Projecte d’embelliment del carrer Pollença

· Condicionament dels miradors des Vedrà

· Connexió de la xarxa de ses Roques Males a 
la depuradora

· Segona fase de remodelació dels carrers de 
Cala Vedella

· Asfaltat i millores en la seguretat de les carre-
teres des de la cruïlla de Sant Agustí fins a les 
cales

· Cercar un espai per reunions del teixit asso-
ciatiu de Cala Vedella

· Reordenació i millora de la carretera de Cala 
Molí

· Millora de l’entorn del paratge natural de Cala 
d’Hort amb accions que redueixin la pressió 
humana 
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 Sant Josep i es Cubells
· Segona fase de la renovació del centre de 
Sant Josep

· Remodelació de l’avinguda del Diputat Josep 
Ribas

· Nova biblioteca de Sant Josep

· Reordenació del carrer de Cas Vildo

· Creació d’un centre social as Cubells per a les 
associacions del poble

· Cerca de nous terrenys per a aparcament 
públic

· Dotar la biblioteca des Cubells d’un espai més 
modern i accessible per a la ciutadania

 Sant Josep + Es Cubells
· Second phase in the renovation of the Sant 
Josep town centre

· Remodelling of Avenida Diputat Josep Ribas

· New library in Sant Josep

· Remodelling of Calle Cas Vildu

· Creation of a social centre in Es Cubells for 
local associations

· Search for new plots to be used as public car 
parks 

· Upgrading the Es Cubells library with a more 
modern, user-friendly space

Sant Josep y Es Cubells
· Segunda fase de la renovación del centro de 
Sant Josep

· Remodelación de la avenida Diputat Josep 
Ribas

· Nueva biblioteca de Sant Josep

· Reordenación de la calle de Cas Vildu

· Creación de un centro social en Es Cubells 
para las asociaciones del pueblo 

· Búsqueda de nuevos terrenos para aparca-
miento público 

· Dotar a la biblioteca de Es Cubells de un 
espacio más moderno y accesible para la ciuta-
danía 



Per la Gent 
de Sant  Josep

 Sant Francesc i ses Salines
· Impuls de la dotació de clavegueram a la zona 
de Can Salines

· Creació del Centre d’Interpretació de la Sal

· Conversió de la Casilla de Sant Francesc com 
a alberg municipal

· Reordenació de l’aparcament de la Revista

· Construcció d’una passarel·la de fusta a sa 
Canal 

· Enderrocament de les runes dels terrenys del 
“Delfinari” i del “Toromar”

· Concloure la restauració de la plaça de la Sal 

Sant Francesc + Ses Salines 

· Pushing forward the installation of a sewer 
system in the Can Salines area

· Creation of a Saltworks Interpretation Centre

· Conversion of the Casilla de Sant Francesc 
into a municipal hostel

· Reorganization of La Revista car park

· Construction of a wooden railing at Sa Canal

· Demolition of the ruins from the “Delfinario” 
and “Toromar”

· Final restoration of Plaza de la Sal

Sant Francesc y Ses Salines 
· Impulso para la dotación de alcantarillado en 
la zona de Can Salines

· Creación del Centro de Interpretación de la 
Sal

· Conversión de la Casilla de Sant Francesc en 
albergue municipal

· Reordenación del aparcamiento de La Revista

· Construcción de una pasarela de madera en 
Sa Canal 

· Derribo de las ruinas de los terrenos del “Delfi-
nario” y del “Toromar”

· Finalización de la restauración de la plaza de 
la Sal 
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LA NOSTRA GENT

 Per a la Gent menuda:
· Noves escoletes municipals

· Promoure més activitats com a Ciutat Amiga 
de la Infància

· Millora i accessibilitat dels parcs infantils mu-
nicipals

 Per a la Gent jove:
· Programes de dinamització i participació 

· Crear un espai de recerca de feina per poder 
apropar i retornar al municipi els joves talents

· Fundar l’escola municipal de vela

· Fomentar els esports de platja

 Per a la Gent major:
· Reactivar el Consell Municipal de Persones 
Majors

· Implantar un programa de recerca de perso-
nes amb Alzheimer extraviades

· Dissenyar un programa d’acompanyament a 

OUR PEOPLE

 For the little ones:
· New nursery schools for 0 – 3 age group

· Greater promotion of activities as a Child 
Friendly City

· Improvements and better access to municipal 
children’s parks 

 For young people:
· Programmes of empowerment and participa-
tion

· Creation of job-seeking service with incentives 
for the return of young talents to the municipality

· Founding of a municipal sailing school

· Promotion of beach sports

 For seniors:
· Reactivation of Municipal Council for Senior 
Citizens 

· Introduction of programme for retrieving lost 
Alzheimer sufferers

NUESTRA GENTE

 Para la Gente menuda:
· Nuevas escuelas infantiles de 0 a 3 años

· Promover más actividades como Ciudad Ami-
ga de la Infancia 

· Mejora y acesibilidad de los parques infantiles 
municipales  

 Para la Gente joven:
· Programas de dinamización y participación 

· Crear un espacio de búsqueda de empleo y 
fomentar el retorno al municipio de los jóvenes 
talentos  

· Fundar la escuela municipal de vela  

· Fomentar los deportes de playa 

 Para la Gente mayor:
· Reactivar el Consejo Municipal de Personas 
Mayores 

· Implantar un programa de búsqueda de perso-
nas con Alzheimer extraviadas
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· Creation of company-providing service for 
lonely seniors

· Creation of programme to detect the maltreat-
ment of older women

· Upgrade and increase in the activities of the 
Open University for Elders  

 For everybody:
· Creation of friendlier, healthier spaces for our 
citizens

· Improvements in the cleanliness of the munici-
pality and crack-down on illegal dumping

· Continued invigilation of our coasts to protect 
natural areas against degradation caused by a 
lack of civic consciousness

· Construction of a 10,000m3 water-regulation 
deposit in Port des Torrent

· Fostering collaboration with neighbouring mu-
nicipalities in order to undertake joint projects

· Acquisition of plots of land through the new 
Plan General de Ordenación Urbana  for the 
construction of publically subsidized housing

· Diseñar un programa de acompañamiento a 
personas mayores que viven en una soledad no 
deseada 

· Crear un programa de detección del maltrato a 
mujeres mayores 

· Potenciar e incrementar las actividades de la 
Universidad Abierta para Mayores  

 Para todas y todos:
· Crear espacios más amables y sanos para la 
ciudadanía 

· Mejorar la limpieza del municipio y controlar los 
vertidos ilegales  

· Continuar vigilando nuestro litoral para proteger 
las zonas naturales de la degradación causada 
por el incivismo 

· Construir un depósito regulador de agua en 
Port des Torrent de 10.000 m3

· Promover la colaboración con los municipios 
vecinos para hacer realidad proyectos comunes 

· Obtener terrenos a través del nuevo Plan Ge-
neral de Ordenación Urbana para la construcción 
de viviendas de promoción pública 

persones majors que viuen en una soledat no 
desitjada

· Crear un programa de detecció del maltracta-
ment a dones majors 

· Potenciar i incrementar les activitats de la Uni-
versitat Oberta per a Majors

 Per a tothom:
· Crear espais més amables i sans per a la 
ciutadania

· Millorar la neteja del municipi i controlar els 
abocaments il·legals

· Continuar vigilant el nostre litoral per protegir 
les zones naturals de la degradació causada per 
l’incivisme

· Construir un dipòsit regulador d’aigua as Port 
des Torrent de 10.000 m3

· Promoure la col·laboració amb municipis ve-
sins per fer realitat projectes comuns

· Obtenir terrenys a través del nou Pla General 
d’Ordenació Urbana per a la construcció d’habi-
tatges de promoció pública
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